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Svitidlo Kéd Vykon Rozméry (mm)
Office 6060 Backlit ML-413.324.32.0 30W 595x595x33
Office 6060 Backlit ML-413.323.32.0 36 W 595x595x33
Office 6060 UGR Backlit ML-413.557.32.0 30W 595x595x33
Office 12030 UGR Backlit | ML-413.558.32.0 30W 1195x295x33

Montazni navod
1. Veskerou manipulaci se svitidlem provadéjte pouze pii vypnutém sitovém napéti 230V/50Hz.
2. Pro napéjeni panelu pouzivejte pouze origindlni napéjeci zdroj (driver), ktery je pro panel schvélen.
3. Pripojte pfivodni vodice na vstupni svorky driveru a jeho vystupni konektor pfipojte ke svitidlu.
4. Svitidlo je urceno pro stropni vestavnou (kazetovy podhled), pfisazenou nebo zavésnou montaz.

V zavislosti na zpUsobu instalace upevnéte svitidlo pomoci origindlniho volitelného pfislusenstvi.
5. Zapnéte sitové napéti.
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Pokyny k montazi, provozu a udrzbé

« Instalaci a servis svitidla mohou provadét pouze kvalifikované osoby.

« Svitidlo je ur¢eno do suchého interiéru pro stropni vestavnou montaz do kazetového podhledu,
pfip. pro pfisazenou nebo zavésnou montaz za vyuziti volitelného pfislusenstvi (neni soucasti
baleni svitidla).

* Nedilnou soucasti svitidla je napajeci zdroj, ktery je urcen pro sitové napéti 230V/50Hz.

« Pfed ptipojenim privodnich vodi¢l k napajecimu zdroji vypnéte sitovy pfivod.

* Stmivatelnost svitidla je zavisla na pouzitém typu napajeciho zdroje.

« Kryti svitidla je IP 20.

« Zapnuté svitidlo a jeho napdjeci zdroj nezakryvejte z divodu chlazeni.

* Svételny zdroj je pevné zabudovany a nelze ho vymeénit.

» Nezapojujte a nepouzivejte poskozené svitidlo nebo poskozeny napajeci zdroj.

» Nedodrzeni téchto upozornéni muize vést k vaznym zranénim, pozardm ¢i poskozeni svitidla.

* Povrch svitidla ¢istéte mékkym hadfikem a nepouzivejte prostfedky s abrasivni
prisadou nebo obsahujici rozpoustédla; pred cisténim svitidlo vypnéte a nechte vychladnout.

* Na poskozeni svitidla nespravnou instalaci ¢i Udrzbou se nevztahuje zaruka.

« Po skonceni Zivotnosti svitidlo odevzdejte na misto uréené pro sbér elektrozafizeni.

« Informace o volitelném pfislusenstvi, navody, kontaktni tdaje a prohlaseni o shodé Ize stdhnout na
www.mcled.cz nebo si je vyzadejte na support@mcled.cz.

A Bezpeénostni pokyny

* Montaz mUze vykonavat pouze kvalifikovana osoba
* Pokud je svitidlo viditeIné poskozeno, nesmi byt instalovano
* Nezakryvat vyrobek
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*Svitidlo pouzivat pouze v rozmezi uvedené pracovni teploty
i *(istit pouze bez pouziti chemickych pfipravk{
i *Vyhybat se pfimému pohledu na svitici LED

(1) (ZL% P
ey ®
@@ T Tz

@ Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
tfidy energetické ucinnosti (viz vyse).
Moznost vymeény: (1) svételny zdroj nelze
vymeénit, svitidlo se musi nahradit za nové.
(2) prediadny pfistroj mlize vyménit
odpovédna osoba s odpovidajici kvalifikaci
bez trvalého poskozeni svitidla.

V piipadé reklamace ma odbératel pravo na nahradu
ucelné vynalozenych néakladu spojenych s reklamaci
pouze v souvislosti s néklady na dopravu, ktera je
predem odsouhlasena s prodavajicim. Pro posouzeni
opravnénosti reklamace musi mit vzdy vyrobce
moznost posouzeni spravnosti instalace LED svitidla
a to pfimo na misté instalace.

@ McLEDs.r.0. @ Schmacht! GmbH Svitidlo nesmi byt E
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Luminaire Code Wattage | Dimensions (mm)
Office 6060 Backlit ML-413.324.32.0 30W 595x595x33
Office 6060 Backlit ML-413.323.32.0 36 W 595x595x33
Office 6060 UGR Backlit ML-413.557.32.0 30W 595x595x33
Office 12030 UGR Backlit ML-413.558.32.0 30W 1195%x295x33

Installation instructions

1. Only handle the luminaire when the 230 V/50 Hz mains power supply is turned off.

2.To power the panel, only use the original power supply unit (driver) which has been approved for the panel.

3. Connect the power supply wires to the input terminals of the driver and connect its output connector to
the luminaire.

4.The luminaire is intended for ceiling recessed (coffered false ceiling), surface or suspended mounting.
Depending on the installation method, mount the luminaire using the original optional accessories.

5.Turn the mains power supply on.
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Instructions for assembly, operation and maintenance

« Installation and servicing of the luminaire may only be carried out by qualified personnel.

* The luminaire is intended for dry indoor use and for recessed ceiling installation into a grid ceiling.
It may also be surface-mounted or suspended using optional accessories (not included in the package).

* The luminaire includes a power supply unit designed for mains voltage 230V/50Hz.

« Before connecting the power cables to the power supply unit, switch off the mains power.

* The dimmability of the luminaire depends on the type of power supply used.

* The luminaire has an IP20 protection rating.

« Do not cover the luminaire or its power supply while in operation, as this may prevent proper cooling.

* The light source is permanently integrated and cannot be replaced.

* Do not connect or use a damaged luminaire or power supply.

« Failure to follow these instructions may result in serious injury, fire, or damage to the luminaire.

* Clean the luminaire surface with a soft cloth. Do not use abrasive cleaners or solvents.
Always switch off the luminaire and allow it to cool down before cleaning.

» Damage caused by improper installation or maintenance is not covered by the warranty.

« At the end of its service life, the luminaire should be disposed of at an appropriate electronic waste
collection point.

« Information about optional accessories, manuals, contact details, and the declaration of conformity
can be downloaded at www.mcled.cz or requested at support@mcled.cz.

A Safety instructions

* Installation may only be carried out by a qualified person
* A visibly damaged luminaire must not be installed

* Do not cover the product

*The luminaire may only be used within the specified
working temperature range

* Do not use detergents when cleaning the luminaire
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@D This product contains a light source in
the power saving class (see above).
Exchange possibilities: (1) the light source
cannot be exchanged. The luminaire must
be replaced with a new one. (2) the gearbox
may be replaced by a responsible person
with corresponding qualifications without

In the event of a complaint, the customer is only entitled to
compensation for the costs associated with the complaint
in connection with shipping costs, which must be approved
by the seller in advance. To determine the legitimacy of the
claim, the manufacturer must always have the opportunity
to assess the correctness of the LED luminaire installation

permanently damaging the luminaire. directly on the site where it is installed.

@ McLEDs. r.0. @D Schmachtl GmbH

Videiska 185, 252 50 Vestec PummererstraBe 36, A - 4020 Linz

Tel.: +420 220 184 800 Tel: +43 732764 626

e-mail: office@mcled.cz, www.mcled.cz e-mail: office@mcled.at, www.mcled.at
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Leuchte Artikelnummer Leistung | Abmessungen (mm)
Office 6060 Backlit ML-413.324.32.0 30W 595x595x33
Office 6060 Backlit ML-413.323.32.0 36 W 595x595x33
Office 6060 UGR Backlit ML-413.557.32.0 30W 595x595x33
Office 12030 UGR Backlit | ML-413.558.32.0 30W 1195x295%33

Montageanleitung

1. Jede Handhabung der Leuchte sollte nur bei ausgeschalteter Netzspannung 230 V/50 Hz erfolgen.

2. Fir die Stromversorgung der Schalttafel verwenden Sie nur das fiir das Schalttafel zugelassene Originalnetzteil (Treiber).

3. SchlieBen Sie die Versorgungsleitungen an die Eingangsklemmen des Netzteils an und verbinden Sie dessen Ausgangs-
stecker mit der Leuchte. .

4. Die Leuchte ist fiir die Deckeneinbaumontage (Kassettendecke), Aufsatz- oder abgehéangte Montage vorgesehen.
Befestigen Sie die Leuchte je nach Montageart mit dem optionalen Originalzubehor.

5. Schalten Sie die Netzspannung ein.
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Anleitung zur Montage, zum Betrieb und zur Wartung

« Die Installation und Wartung der Leuchte darf nur von qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.
* Die Leuchte ist flir trockene Innenrdume bestimmt und fiir den Deckeneinbau in Rasterdecken geeignet.
Alternativ ist auch eine Aufbau- oder Pendelmontage mit optionalem Zubehdr moglich (nicht im

Lieferumfang enthalten).

« Die Leuchte enthdlt ein Vorschaltgerat, das fiir Netzspannung 230V/50Hz ausgelegt ist.

*Vor dem Anschluss der Zuleitungen an das Vorschaltgerat ist die Netzspannung abzuschalten.

« Die Dimmfunktion der Leuchte hdangt vom verwendeten Vorschaltgerdt ab.

« Die Schutzart der Leuchte ist IP20.

« Die Leuchte und ihr Vorschaltgerat diirfen im Betrieb nicht abgedeckt werden, um eine
ausreichende Kiihlung zu gewahrleisten.

« Die Lichtquelle ist fest verbaut und nicht austauschbar.

* Beschadigte Leuchten oder Vorschaltgerate diirfen nicht angeschlossen oder verwendet werden.

* Die Missachtung dieser Hinweise kann zu schweren Verletzungen, Brainden oder Schaden an der
Leuchte fuhren.

* Reinigen Sie die Leuchte nur mit einem weichen Tuch. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel
oder l6sungsmittelhaltigen Produkte. Vor der Reinigung ist die Leuchte auszuschalten und abkiihlen zu lassen.

« Fur Schédden, die durch unsachgemafle Installation oder Wartung entstehen, wird keine Garantie
Gbernommen.

* Nach Ablauf der Lebensdauer ist die Leuchte einer Sammelstelle fiir Elektroaltgerate zuzufihren.

* Informationen zu optionalem Zubehdr, Anleitungen, Kontaktdaten und Konformitatserklarungen
finden Sie unter www.mcled.cz oder erhalten Sie per Anfrage an support@mcled.cz.

IMontage in
Kassettendecke

A Sicherheitshinweise

* Montage darf nur qualifizierte Person durchfiihren

* Bei sichtbarer Beschadigung darf der Leuchtkérper nicht
installiert werden

* Produkt nicht abdecken :

* Leuchtkdrper nur im angegebenen Arbeitstemperaturbereich
verwenden i

* Nur ohne chemische Reinigungsmittel reinigen

* Direkten Blick in die leuchtende LED vermeiden
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@D Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle
derEnergieeffizienzklasse (siehe oben).
Auswechselbar: (1) Die Lichtquelle kann
nicht ausgetauscht werden, der
Leuchtkorper muss ersetzt werden. (2) Das
Vorschaltgerat kann von einer entsprechend
qualifizierten verantwortlichen Person ohne
bleibende Schaden am Leuchtkorper
ausgetauscht werden.

Bei einer Beanstandung hat der Abnehmer das Recht auf
den Ersatz der zweckmaBig aufgewendeten Kosten
lediglich im Zusammenhang mit den Transportkosten, die
vorab mit dem Verkaufer abzustimmen sind. Zur
Beurteilung der Legitimitat der Beanstandung muss dem
Hersteller immer die Moglichkeit gegeben werden, die
Richtigkeit der Installation der LED-Leuchtkorper direkt vor
Ort zu tiberpriifen.

@D McLEDs. .0, D Schmacht! GmbH Die Leuchte muss nicht E:

Videriska 185, 252 50 Vestec PummererstraBe 36, A - 4020 Linz i

Tel: +420 220 184 800 Tel.:+43 732764 626 sein von oben c € RoHS M
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Svietidlo Kéd Vykon Rozmery (mm)
Office 6060 Backlit ML-413.324.32.0 30W 595x595x33
Office 6060 Backlit ML-413.323.32.0 36 W 595x595x33
Office 6060 UGR Backlit ML-413.557.32.0 30W 595x595x33
Office 12030 UGR Backlit | ML-413.558.32.0 30W 1195x295x33

Montazny navod
1. Veskerou manipulaci se svitidlem provadéjte pouze pii vypnutém sitovém napéti 230V/50Hz.
2. Na napdjanie panela pouzivajte iba originalny napajaci zdroj (driver), ktory je pre panel schvéleny.
3. Privodné vodice pripojte na vstupné svorky drivera a jeho vystupny konektor pripojte k svietidlu.
4. Svietidlo je urcené na stropnu vstavanu (kazetovy podhlad), prisadent alebo zavesni montaz.
V zavislosti od sposobu instalacie upevnite svietidlo pomocou originalneho volitelného prislusenstva.
5. Zapnite sietové napéitie.
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Pokyny na montaz, prevadzku a tidrzbu

« Instalaciu a servis svietidla smu vykonavat iba kvalifikované osoby.

« Svietidlo je ur¢ené do suchého interiéru na stropnu zapustni montaz do kazetového podhladu,
pripadne na prisadenu alebo zavesni montdz s vyuzitim volitelného prislusenstva (nie je sucastou
balenia svietidla).

» Neoddelitelnou sucastou svietidla je napdjaci zdroj, ktory je ur¢eny pre sietové napétie 230V/50Hz.

* Pred pripojenim privodnych vodicov k napajaciemu zdroju vypnite sietovy privod.

- Stmievatelnost svietidla zavisi od pouzitého typu napajacieho zdroja.

« Krytie svietidla je IP20.

« Zapnuté svietidlo a jeho napdjaci zdroj nezakryvajte z dovodu chladenia.

« Svetelny zdroj je pevne zabudovany a nemozno ho vymenit.

 Neprepajajte a nepouzivajte poskodené svietidlo alebo poskodeny napajaci zdroj.

» Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k vdznym zraneniam, poziarom alebo poskodeniu svietidla.

« Povrch svietidla ¢istite makkou handrickou a nepouzivajte prostriedky s abrazivnymi prisadami ani
Cistiace prostriedky obsahujuce rozpustadla; pred cistenim svietidlo vypnite a nechajte vychladnut.

* Na poskodenie svietidla nespravnou instaldciou alebo udrzbou sa nevztahuje zaruka.

« Po skonceni Zivotnosti odovzdajte svietidlo na miesto ur¢ené na zber elektroodpadu.

« Informacie o volitelnom prislusenstve, navody, kontaktné tdaje a vyhlasenie o zhode je mozné
stiahnut na www.mcled.cz alebo vyziadat na adrese support@mcled.cz.

A Bezpeénostné pokyny

* Montaz moze vykonavat iba kvalifikovana osoba

* Ak je svietidlo viditelne poskodené, nesmie sa instalovat
*Vyrobok nezakryvajte

* Svietidlo pouzivajte iba v rozmedzi uvedenej pracovnej teplo
* Cistite iba bez pouzitia chemickych pripravkov

*Vyhybajte sa priamemu pohladu na svietiace LED

01.09.2021
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@D Tento vyrobok obsahuije svetelny zdroj
triedy energetickej ucinnosti (pozri vyssie).
Moznost vymeny:(1) Svetelny zdroj nie je

V pripade reklamacie ma odberatel pravo na ndhradu

mozné vymenit; svietidlo sa musi nahradit
novym. (2) Predradeny pristroj moze
vymenit zodpovedna osoba so zodpovedaj-
ucou kvalifikaciou bez trvalého poskodenia

Ucelne vynalozenych nakladov spojenych
s reklamaciou iba v suvislosti s nakladmi na dopravu,
ktord sa vopred odstihlasi s predavajucim.
Na postidenie opravnenosti reklamacie vyrobca musi

mat vzdy moznost posudit spravnost instalacie LED

svietidla. svietidla, a to priamo na mieste instalacie.
@D McLEDs. .0, @D Schmachtl GmbH Svietidlo nesmie byt E
Videriska 185, 252 50 Vestec Pummererstrae 36, A - 4020 Linz . ;
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Lampa Kod Moc Wymiary (mm)
Office 6060 Backlit ML-413.324.32.0 30W 595x595x33
Office 6060 Backlit ML-413.323.32.0 36 W 595x595x33
Office 6060 UGR Backlit ML-413.557.32.0 30W 595x595x33
Office 12030 UGR Backlit | ML-413.558.32.0 30W 1195x295x33

Instrukcja montazu

1. Wszystkie czynnosci zwigzane z montazem lampy nalezy przeprowadzac wytgcznie przy wytaczonym zasilaniu
sieciowym 230V/50 Hz.

2.Do zasilania panelu nalezy stosowac wylacznie oryginalne zrédto zasilania (driver), ktére zostato zatwierdzone dla panelu.

3. Podtacz kable zasilajace do wejsciowego zacisku drivera, a jego ztacza wyjsciowe podtacz do lampy.

4. Lampa przeznaczona jest do montazu w suficie (w kasetonie sufitowym), natynkowego lub podwieszanego.
W zaleznosci od rodzaju montazu nalezy przymocowac lampe przy pomocy oryginalnych akcesoriéw opcjonalnych.

5.Wiacz zasilanie sieciowe.

{ oRiver
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Instrukcje dotyczace montazu, eksploatacji i konserwacji

» Montaz i serwis oprawy o$wietleniowej moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

» Oprawa przeznaczona jest do suchych pomieszczen wewnetrznych, do montazu wpuszczanego
w sufit kasetonowy, ewentualnie do montazu natynkowego lub zwieszanego z uzyciem
opcjonalnych akcesoriéw (niewchodzacych w sktad zestawu).

« Integralna czescia oprawy jest zasilacz przeznaczony do napiecia sieciowego 230V/50Hz.

* Przed podtaczeniem przewodéw zasilajacych do zasilacza nalezy odtaczyc zasilanie sieciowe.

» Mozliwos¢ sciemniania oprawy zalezy od zastosowanego rodzaju zasilacza.

« Stopien ochrony oprawy to IP20.

* Nie zakrywaj dziatajacej oprawy ani jej zasilacza - wymagaja one odpowiedniego chtodzenia.

« Zrodto $wiatta jest trwale zintegrowane i nie podlega wymianie.

« Nie podtaczaj ani nie uzywaj uszkodzonej oprawy lub zasilacza.

* Nieprzestrzeganie powyzszych zalecerh moze prowadzi¢ do powaznych obrazen, pozaru lub
uszkodzenia oprawy.

« Czys¢ powierzchnie oprawy miekka $ciereczka. Nie uzywaj srodkéw Sciernych ani zawierajacych
rozpuszczalniki.
Przed czyszczeniem wylacz oprawe i pozwdl jej ostygnac.

« Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z nieprawidtowej instalacji lub konserwacji.

« Po zakonczeniu okresu eksploatacji oprawe nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu zbiérki elektroodpaddw.

« Informacje o opcjonalnych akcesoriach, instrukcje, dane kontaktowe oraz deklaracje zgodnosci
mozna pobrac ze strony www.mcled.cz lub uzyska¢, piszac na adres support@mcled.cz.

Montaz w suficie
kasetonowym

A Instrukcja bezpieczeristwa

01.09.2021
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* Montaz moze wykonac wyfacznie osoba posiadajaca odpowiednie

kwalifikacje. H
*W przypadku, gdy lampa posiada widoczne uszkodzenia zabrania sie
wykonywania montazu. H
*Nie zastania¢ produktu. :
*Lampe mozna stosowac wyfacznie w granicach okreslonej temperatury :
roboczej. :
* Czyszczenie wykonywac wylacznie bez uzycia srodkéw chemicznych.
*Unikac bezposredniego spogladania na swiecacq lampe LED. :

@D Niniejszy produkt zawiera zrodto
Swiatta z klasg efektywnosci energetycznej
(patrz powyzej).

Mozliwo$¢ wymiany: (1) Zzrédta swiatta nie
da sie wymieni¢, konieczna jest nowa
lampa. (2) przed odpowiednim narzedziem
wykwalifikowana osoba moze dokonac
wymiany bez trwatego uszkodzenia lampy.

W przypadku reklamacji odbiorcy przystuguje prawo
zwrotu zasadnie poniesionych kosztéw zwigzanych z
reklamacja wytacznie odnoszacych sie do kosztow
transportu, ktére zostaty wczesniej zaakceptowane
przez sprzedajacego. W celu oceny zasadnosci
reklamacji producent musi mie¢ zawsze mozliwos¢
weryfikacji prawidtowego montazu lampy LED
bezposrednio na miejscu montazu.

@D McLEDs. 1. 0. @@ Schmacht] GmbH Oprawa o$wietleniowa E

Videiiska 185, 252 50 Vestec PummererstraBe 36, A - 4020 Linz ; e byé i

Tel.: +420 220 184 800 Tel: +43 732764 626 nie rr’oze. byC ?slonlety c € ROH s M
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Lampatest Koéd Teljesitmény | Méretek (mm)
Office 6060 Backlit ML-413.324.32.0 30W 595x595x33
Office 6060 Backlit ML-413.323.32.0 36 W 595x595x33
Office 6060 UGR Backlit ML-413.557.32.0 30W 595x595x33
Office 12030 UGR Backlit ML-413.558.32.0 30W 1195%x295x33

Szerelési utmutato

1. Aldmpatesten végzett munka elétt mindig le kell kapcsolni a halézati fesztiltséget (230 V/50 Hz).

2. A panel taplalasahoz kizérdlag a termékhez jévahagyott, eredeti tapegységet (driver) haszndlja.

3. Csatlakoztassa a tapkabeleket a driver bemeneti csatlakozoéihoz, és csatlakoztassa annak kimeneti csatlakozojat
alampatesthez.

4. Aldmpatest mennyezetbe épitett (kazettds almennyezet), fellileti vagy fliggesztett szerelésre szolgal.
A szerelési modtdl fliggéen a megfeleld opciondlis eredeti tartozékokkal rogzitse a lampatestet.

5.Kapcsolja be a halozati feszliltséget.

{ oRiver
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Beépités kazettas
almennyezetbe

Szerelési, lizemeltetési és karbantartasi utmutaté

* A vildgitotestet csak szakképzett személyzet szerelheti és szervizelheti.

« A vilagitotest széraz beltéri hasznélatra készilt, dimennyezeti beépitésre kazettas mennyezetbe,
vagy fellletre szerelhetd, illetve fliggesztett mddon is rogzithetd opcionalis tartozékokkal
(nem része a csomagnak).

« A vildgitotest elvalaszthatatlan része a tdpegység, amely 230V/50Hz héldzati fesziiltségre van tervezve.

* A tapkabelek csatlakoztatdsa el6tt a halozati fesziiltséget ki kell kapcsolni.

« A vilagitotest fényeré-szabélyozhatésaga a hasznélt tdpegységtdl fligg.

« A vilagitotest IP20 védettséggel rendelkezik.

* A m(ikddo vilagitotestet és a tdpegységet nem szabad letakarni, mivel ez akaddlyozza a hitést.

« A fényforras be van épitve, és nem cserélhetd.

« Sérilt vildgitotestet vagy tdpegységet ne csatlakoztasson, és ne hasznaljon.

« A fenti utasitasok be nem tartdsa sulyos sériiléseket, tiizet vagy a vildgitotest karosodasat okozhatja.

- A vilagitotest feluletét puha ruhaval tisztitsa. Ne hasznéljon suroldszert vagy olddszert tartalmazo
tisztitdszereket.
Tisztitas el6tt kapcsolja ki a vilagitotestet, és hagyja lehdini.

» A nem megfelel szerelés vagy karbantartas altal okozott kdrokra a garancia nem vonatkozik.

« A vilagitotest élettartamanak végén adja le azt elektromos hulladékgyjté helyen.

« Az opcionalis tartozékokrol, Utmutatdkrdl, elérhetéségekrél és a megfeleléségi nyilatkozatrol
bdévebb informécié a www.mcled.cz oldalon talalhato, vagy kérheté a kdvetkezd e-mail cimen:
support@mcled.cz.

Biztonsagi utasitasok

személynek kell végeznie.
* *
ki 2 0 1 9/20 1 5 * A ldmpatest csak a megadott Gizemi hémérséklet-tartomanyban

l * A szerelést megfelel6 szakképzettséggel rendelkezé
* K %
: "; *Ha a lampatest lathatdan sériilt, akkor nem szabad felszerelni.
* Na takarja le a terméket.
hasznalhato.
: * Aterméket vegyi készitmények alkalmazasa nélkiil kell tisztitani.
: *Ne nézzen egyenesen a vilagitd LED-be! :
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(I A jelen termék a fent megjelolt
energiahatékonysagi osztalyba tartozo
fényforrast tartalmaz.

Csere lehetdsége: (1) a fényforrds nem
cserélhetd, az egész lampatestet kell
cserélni; (2) az el6tétet megfeleld

Reklamécio esetén a vevé csak az elado éltal
el6zetesen jovahagyott szallitasi koltségek
vonatkozésaban jogosult a reklamaciéval

. s P P . osszefliggésben felmerlt, észszer koltségek
képesitéssel rendelkezd, felelGs személy a téritésére. A reklamacié megalapozottsaganak
ldmpatest maradandé karosodasa nélkdl elbiréldséhoz a gyartonak mindig lehetéséget kell
cserélheti kapnia arra, hogy a helyszinen megvizsgalja a

. LED-lampatest felszerelésének helyességét.

@D McLEDs. 1.0. @I schmachtl GmbH A vilagitétestet nem

Videfiska 185, 252 50 Vestec Pummererstrae 36, A - 4020 Linz szabad feliilré! letakarva

Tel.: +420 220 184 800 Tel.: +43 732 764 626 N £ Ro H S
e-mail: office@mcled.cz, www.mcled.cz e-mail: office@mcled.at, www.mcled.at o) szigetelés. —
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